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Namen uporabe: Fiksne in snemne delne proteze, nadgradnje nad implantati (kjer je na voljo virtualna knjiznica)

Indikacije:

«  4-delni mosticki do 2 ¢lena za posteriorno podrocje «  Fiksne proteze nad 4 vsadki

6-delni mosticki do 2 ¢lena za anteriorno podrocje - Ojacitev totalnih protez (v podrocju alveolarnega grebena)
Delne proteze + Maryland mosticki, z inlayi podprti ¢leni

Teleskopska dela in sekundarne krone »  Endo krone

Zatasne individualne nadgradnje in nadgradnja za <  Koreninski zaticki

celjenje v anteriornem podrocju

Kontraindikacije:
+ Kjer minimalne zahteve za dimenzije proteticnega nadomestka ni mogoce doseci.

« Mogoce alergijske reakcije na PEEK material

- Bruksizem

Stranski ucinki: Mogoce alergijske reakcije na PEEK material

Predvideni uporabniki: Izdelek je namenjen profesionalnim uporabnikom — zobotehnikom.

Merila za izbor pacientov: Popolnoma ali delno brezzobi pacienti.

Zahteve za dimenzije:

Snemne delne proteze: nacrtovanje ogrodja mora biti 1,5-krat bolj masivno kot v primeru izdelka iz zlitine. Zapone nacrtujte z
0,5-milimetrskim podvisnim mestom. Aktivacija zapon ni mogoca, tako da je uporaba priporocena v primeru znanih alergij na
kovine ali kot zaCasna resitev.

Fiksni nadomestki:

« Krone in mosticki

Debelina: min. 0,6 mm, mogoce ozenje v cervikalnem delu na 0,3 mm.

Bazalni del krone naj bo iz PEEK materiala, in ne iz materiala za nanasanje.

Vlezava anteriorno podrocje: 11 - 12 mm?

Vezava posteriorno podrocje: 14 mm?
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Priporo¢amo »cut-back« tehniko in girlande.
Oblika ogrodja mora slediti obliki zoba.

« Ogrodja nad vsadki »all on 4«:

Okluzalno-cervikalna visina: min. 5 mm

Bukolingvalna $irina v anteriornem podrocju: min. 4 mm
Bukolingvalna Sirina v podrocju titanovega obroca: min. 6 mm

Postopek izdelave:

Priprava dizajna: Pripravite dizajn individualnega zobno-proteti¢nega nadomestka na osnovi skeniranega mavénega modela ali
digitalnega odtisa stanja v ustih pacienta. Na osnovi dimenzij dizajna izberite debelino diska in ga postavite v CAD/CAM rezkalno
enoto. Dizajn prenesite v CAM SW na rezkalni enoti in izrezkajte zobno-protetiéni nadomestek.

Obdelava in poliranje: Za odstranitev presezkov in dodatno obdelavo uporabite karbidne freze s kriznimi zarezami. Dele, ki ne
bodo prekriti s kompozitom, je treba spolirati na visok sijaj. Za poliranje uporabite diamantne polire gumice in krtacke iz kozje
dlake v kombinaciji z diamantno polimo pasto. Vecje objekte lahko polirate na polimem stroju z uporabo plovca in bombaznih
krtack. Obdelujte in polirajte z minimalnim pritiskom z majhno hitrostjo (maks. 8000 rpm).

Obcutljive in delikatne dele polirajte previdno, z manj obrati in z manjSimi polirnimi krtackami. Priporocena je uporaba rocnika.
Nanasanje kompozitnega materiala: Povrsino, ki jo boste prekrili's kompozitom, speskajte s 110 micr. ALO, z 2 - 3 bari in
odistite s stisnjenim zrakom. Objekta se ne dotikajte veC in ne uporabljajte vodne pare! Na tako pripravljeno’povrsino nanesite
bondd(\llisio.\ink) v skladu s proizvajalcevimi navodili. Uporabite kompozit, ki je primeren za PEEK, in upostevajte proizvajal¢eva
navodila.

Varnostno opozorilo: Pri obdelavi je potrebno odsesavanje nastalega prahu, uporaba zascitnih rokavic, ocal in zascitne maske
s filtrom FFP1.

Shranjevanje: Shranjujte pri sobni temperaturi, na suhem, zasciteno pred neposrednimi soncnimi Zarki. Obvestilo: O vsakem
resnem zapletu, do katerega je prislo v zvezi s pripomockom, je potrebno obvestiti proizvajalca in pristojni organ drzave Clanice,
v kateri ima uporabnik in/ali pacient stalno prebivalisce.

Garancija! Nasa pisna, ustna in prakticna navodila za uporabo temeljijo na nasih izkusnjah in testiranjih, zato lahko veljajo le
kot standardne vrednosti. lzdelek se vseskozi nadalje testira ter so mogoce spremembe in dopolnitve obstojecih navodil za
uporabo.
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Intended use: fixed and removable dental prosthesis, abutments (where virtual library is available)

Indication:
« 4-part bridge up to 2-pontics for posterior area - fixed prosthesis all on 4 over implants
«  6-part up to 2-pontics bridge anterior area « reinforcement of total dentures (in region of alveolar
- partially removable ridge)
- telescopic work «  Maryland bridges, inlay supported pontic
- individual temporary abutment and healing abutmentin «  endo-crowns
anterior region «  root posts

Contraindications:

- where minimal dimensions for prosthetic appliances cannot be achieved
- possible allergic reactions to product content

< bruxism

Intended users: Product is intended to be used by professionals — dental technicians.
Patient selection criteria: Totally or partially edentulous patients.

Side effects: Possible allergic reaction to PEEK material.

Requirements for dimensions:

Removable partial dentures: design of frame 1.5 times more massive than in alloy. 0.5 mm of undercut of clasp design.
Clasp activation is not possible. Material is recommended in case of known allergies to alloys and as a temporary solution.

Fixed dental prosthesis:

«  Crowns & Bridges
Thickness: min 0.6 mm, possible thinner part in cervical area to 0.3 mm
Basal part of crown must be out of PEEK not veneering material
Connector anterior: 11 - 12 mm?
Connector posterior: 14 mm?
Cut back technique and garlands are recommended
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Design of the frame must follow end shape of the teeth
« Al on 4 rehabilitation on implants:
Occlusal-cervical height: min 5 mm
Buccolingual width anterior: min 4 mm
Buccolingual width in area of titanium sleeve abutment: 6 mm

Procedure:

Design preparation: Make the design on the base of the model scan or digital impression of statues in the patient’s
mouth. On the base of the design dimension, place the right thickness of the disc CAD/CAM milling machine. The design is
transferred to CAM SW on the milling machine and prosthetic appliance is milled out.

Processing and polishing: Use separating discs to cut the sprues. Use cross-sectioned carbide burs for removing any
excess material. Parts that will not be covered by composite should be polished to high gloss. Use silicone eraser for
ceramic and goat brushes with using diamond polishing paste to polish to high gloss. You can polish larger objects with
pumice and cotton-based brushes. Process and polish with minimal pressure and slow speed (max. 8000 rpm). Polish
delicate and fragile parts carefully, with lower speed and with smaller polishing brushes. The use of a hand piece is
recommended.

Veneering: Sand-blast the surface that you want to veneer with 110 um AL,O, under a pressure of 2 - 3 bar, and clean with
compressed air. Do not touch sand-blasted surfaces anymore and do not ude steam pressure. Apply bond to the surface
(like Visio.link, Bredent Gmbh) according to the instructions for use. Use composite that is appropriate for PEEK, and work
according to the instructions for use.

Safety precaution: Use a suction unit, wear gloves, googles, and a protective mask with filter FFP1 when processing the
material.

Storage: room temperature, dry, protected against direct sunlight!

Notice: Any serious incident, that has occurred in relation to the device must be reported to the manufacturer and to the
competent authority of the Member State in which the user and/or patient is established.

Warranty! Whether given verbally, in writing, or by practical instructions, our recommendations for use are based upon
our own experience and trials, and can only be considered as standard values. Our products are subject to further
development. Therefore, alteration in the construction and composition of working instructions is reserved.
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Verwendungszweck: Festsitzende und herausnehmbare Teilprothesen, Aufbauteile und Implantate (sofern eine virtuelle
Bibliothek verfligbar ist)

Indikationen:
«  4-teilige Briicken bis 2 Glieder fiir posterioren Bereich «  Festsitzende Prothesen tiber 4 Implantate
«  b-teilige Briicken bis 2 Glieder fiir anterioren Bereich « Verstarkung von Totalprothesen (im Bereich des
- Teilprothesen Alveolarkamms)
«  Teleskop-Teile und sekundare Kronen « Maryland-Briicken, mit Inlays unterstiitzte Glieder
« Tempordre individuelle Aufbauten und Aufbauten fir «  Endo-Kronen
Heilung im anterioren Bereich «  Zahnwurzelstifte

Kontraindikationen:

« Wenn die Mindestanforderung an die Abmessungen des prothetischen Ersatzes nicht erfiillt wird

- Mogliche allergische Reaktionen auf das PEEK-Material

«  Bruxismus

Vorgesehene Anwender: Das Produkt ist fur die Verwendung durch Fachleute — Zahntechniker — bestimmt.
Patientenauswahlkriterien: Vollig oder teilweise zahnlose Patienten.

Nebenwirkungen: Mogliche allergische Reaktionen auf das PEEK-Material.

Erforderliche Abmessungen:

Herausnehmbare Teilprothesen: Das Design des Geriists muss 1,5-mal massiver sein als bei einem Produkt aus Legierung. Die
Klammern missen mit einem Aufhdngepunkt von 0,5 mm geplant werden. Eine Aktivierung der Klammern ist nicht moglich,
sodass die Verwendung nur bei bekannten Allergien auf Metalle oder als temporare Lésung zu empfehlen ist.

Festsitzende Zahnersatzoptionen:

- Kronen & Briicken

Stdrke: min. 0,6 mm, mdgliche Verengung im zervikalen Teil auf 0,3 mm

Der basale Teil der Krone soll aus PEEK-Material und nicht aus Applikationsmaterial bestehen.

Bindung - anteriorer Bereich: 11-12 mm?

Bindung - posteriorer Bereich: 14 mm?

Wir empfehlen die , Cut-back“-Technik und Girlanden.

Die Form des Geriists muss der Form des Zahns folgen.




7 \__DE |

«  Gerliste Uber den Implantaten ,all on 4

Okklusal-zervikale Hohe: min. 5 mm

Bukkolinguale Breite im anterioren Bereich: min. 4 mm

Bukkolinguale Breite im Bereich des Titan-Rings: min. 6 mm

Herstellungsverfahren:

Designvorbereitung: Bereiten Sie das Design des individuellen prothetischen Zahnersatzes auf der Grundlage eines gescannten
Gipsmodells oder eines digitalen Abdrucks des Mundraums des Patienten vor. Auf der Grundlage der Design-Abmessungen
wahlen Sie die Stérke des Diskus aus und legen Sie den Diskus in die CAD/CAM Fréseinheit. Ubertragen Sie das Design in die
CAM SW auf der Fréaseinheit und fertigen Sie durch Frasen den prothetischen Zahnersatz.

Bearbeiten und Polieren: Fiir die Entfernung von Uberschiissen und eine zusatzliche Bearbeitung verwenden Sie eine
Karbidfrase mit Kreuzkerbe. Teile, die nicht mit Komposit bedeckt werden, miissen auf Hochglanz poliert werden. Zum
Polieren verwenden Sie Diamantpoliergummibéander und Ziegenhaarbiirsten in Kombination mit Diamantpolierpaste.
GroBere Teile konnen mithilfe der Poliermaschine mittels eines Schwimmers und Baumwollbiirsten poliert werden.
Das Bearbeiten und Polieren miissen mit minimalem Druck und bei niedriger Geschwindigkeit (max. 8000 rpm) erfolgen.
Polieren Sie empfindliche und zerbrechliche Teile sorgféltig, mit geringerer Geschwindigkeit und kleineren Polierbiirsten. Die
Verwendung eines Handstiicks wird empfohlen.

Auftragen des Kompositmaterials: Die Fldche, die mit Komposit bedeckt wird, muss mit 110 micr. Al,O,3 mit 2 - 3 Bar geschliffen
und mit Druckluft gereinigt werden. Danach diirfen Sie den Gegenstand nicht mehr beriihren und atich keinen Wasserdampf
verwenden! Auf die so vorbereitete Oberflache tragen Sie die Bindung (Visio.link) gemdB den Anweisungen des Herstellers auf.
Verwenden Sie ein Komposit, das fiir PEEK-Material geeignet ist, und befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers.
Sicherheitshinweis: Bei der Bearbeitung ist es erforderlich, den entstehenden Staub abzusaugen sowie Schutzhandschuhe,
Brille und Schutzmaske mit FFP1-Filter zu tragen.

Aufbewahrung: Bei Zimmertemperatur trocken und vor direkter Sonneneinstrahlung geschiitzt aufbewahren.

Notiz: Jeder schwerwiegende Vorfall, der im Zusammenhang mit dem Produkt aufgetreten ist, muss dem Hersteller sowie der
zustandigen Behorde des Mitgliedstaats, in dem der Anwender und/oder Patient niedergelassen ist, gemeldet werden.
Garantie! Unsere schriftlichen, mindlichen und praktischen Gebrauchsanwelsungen beruhen auf unseren Erfahrungen und
Tests. Aus diesem Grund diirfen sie lediglich als Orientierungshilfe angesehen werden. Das Produkt wird kontinuierlich gepriift,
sodass auch Veranderungen und Erganzungen der bestehenden Gebrauchsanweisung moglich sind.
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Namjena: Fiksne i mobile dentalne restauracije, nadogradnje na implantatima (ako su dostupne virtualne knjiznice)

Indikacije:

. Cetverodijelni mostovi do dva Clana za posteriorno cijeljenje u anteriornom podrucju
podrucje - fiksne proteze na Cetiri implantata

« sestodijelni mostovi do dva clana za anteriorno «  za pojacanje totalnih proteza (u podrucju alveolarnoga
podrucje grebena)

« djelomicne proteze +  Maryland mostovi, s poduprtim inlay ¢lanovima

- teleskopski radovi i sekundarne krunice « Endo krunice

- privremene individualne nadogradnje i nadogradnje za «  korijenski kolCici.

Kontraindikacije:

« nemogucnost postizanja minimalne dimenzije za protetske naprave
- moguce alergijske reakcije na PEEK materjial

< bruksizam.

Ciljni korisnici: Proizvod je namijenjen profesionalcima — zubnim tehnicarima.

Kriteriji odabira pacijenata: potpuno ili djelomi¢no bezubi pacijenti.

Nuspojave: Moguce alergijske reakcije na PEEK materijal.

Zahtjevi za dimenzijama:

Djelomicne proteze: Dizajn okvira 1,5 puta masivniji od legure, 0,5 mm podreza dizajna kopce. Aktiviranje kopce nije
moguce. Materijal se preporucuje u sluCaju poznatih alergija na legure i kao priviemeno rjeSenje.

Fiksni nadomjestci:

« krunice i mostovi

Debljina: min 0,6 mm, moguce suzenje u cervikalnom dijelu na 0,3 mm

Bazni dio krunice mora biti od PEEK materijala, ne od materijala za fasetiranje.
Veza u anteriornom podrucju: 11- 12 mm?

Veza u posteriornom podrucju: 14 mm?
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Preporucujemo “cut-back” tehniku i girlande.

Dizajn okvira mora slijediti krajnji oblik zuba.

« “allon 4" nadomjestci na implantatima:
Okluzalno-cervikalna visina: min 5 mm

Bukolingvalna Sirina u anteriornom podrucju: min 4 mm
Bukolingvalna Sirina u podrugju titanskog abutmenta: min 6 mm

Postupak izrade:

Priprema_dizajna: Pripremite dizajn individualnog zubno-protetskog nadomjestka na osnovi skeniranja modela ili
digitalnog otiska u ustima pacijenta. Na osnovi projektne dimenzije postavite pravu debljinu CAD/CAM glodalice za disk.
Dizajn se prenosi na CAM SW na glodalici, a protetski se nadomjestak gloda.

Obrada i poliranje: Za uklanjanje viska materijala i obradu upotrijebite karbidne freze s kriznim zarezima. Dijelove koji
nece biti prekriveni kompozitom treba polirati do visokog sjaja. Za poliranje do visokog sjaja upotrijebite dijamantne polirne
gumice i Cetke od kozje dlake. Vece predmete mozete polirati Cetkama na bazi plovca i pamuka. Obradite i polirajte uz
minimalni pritisak i laganu brzinu (max. 8000 o/min). Osjetljive i lomljive dijelove polirajte pazljivo, s manje okretaja i manjim
Cetkicama za poliranje. Preporuca se koristenje nasadnika.

Nanosenje kompozitnoga materijala: Povrsinu koju Cete prekriti kompozitom ispjeskarite s 110 mikrona. Al,O, na 2 - 3
bara T ocistite komprimiranim zrakom. Ne dodirujte vie ispjeskarenu povrsine i ne upotrebljavajte pritisak pare! Na tako
pripremljenu povrsinu nanesite bond (Visio.link) prema uputama proizvodaca. Upotijebite kompozit koji je namijenjen za
PEEK i slijedite upute proizvodaca.

Mjere opreza: Tijekom obrade materijala koristite usisnu jedinicu, nosite rukavice, zastitne naocale i zastitnu masku s
filtrom FFP1 da biste uklonili prasinu i zastitili se od nje.

Skladistenje: Cuvajte na sobnoj temperaturi, u suhom prostoru zasticenom od izravnog suncevog svjetlal

Obavijest: Svaki ozbiljan incident koji se dogodi u vezi s uredajem mora se prijaviti proizvodacu i nadleznom tijelu drzave
Clanice u kojoj se korisnik ifili pacijent nalazi.

Jamstvo! Bilo da se daju usmeno, pismeno ili iz prakticnih uputa, nase se preporuke za upotrebu temelje na vlastitom
iskustvu i iskustvima i mogu se smatrati samo standardnim vrijednostima. Nasi proizvodi podlijezu daljnjem razvoju. Stoga
su pridrzane promjene u konstrukciji i sastavu radnih uputa.
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Namena upotrebe: Fiksne i mobilne parcijalne proteze nadogradnje implantata (tamo gde je dostupna virtuelna biblioteka)

Indikacije:
- Cetvoroclani mostovi do 2 veze za bo¢no podrucje «  Fiksne proteze na 4 implantata
- Sestodelni mostovi do 2 veze za prednje podrucje - Ojacanje totalnih proteza (u predelu alveolarnog
- Delimi¢ne proteze grebena)
- Teleskopski radovi i sekundarne krunice «  Merilend mostovi, veze podrzane inlejom
«  Privremene pojedina¢ne nadogradnje i nadogradnje za «  Endo-kruna
zarastanje u prednjem delu «  Korenske igle

Kontraindikacije:

« Tamo gde ne mogu biti ispunjeni minimalni zahtevi za mere zamene proteza

«  Moguce alergijske reakcije na PEEK materijal

«  Bruksizam

Ciljni korisnici: Proizvod je namijenjen profesionalcima — zubnim tehnicarima.

Kriteriji odabira pacijenata: potpuno ili djelomi¢no bezubi pacijenti.

Posledice: Moguce alergijske reakcije na PEEK materijal.

Zahtevi za dimenzije:

Parcijalne proteze koje se mogu ukloniti: dizajn okvira mora biti 1,5 puta masivniji nego u slucaju legura. Dizajn konektora
napravite sa tackom veSanja od 0,5 mm. Aktiviranje kopCe nije moguce, pa se upotreba preporucuje u slu¢aju poznatih
alergija na metal ili kao privremeno resenje.

Fiksne nadoknade:

+ Krune i mostovi i

Debljina: min. 0,6 mm, moguce suzenje u cervikalnom delu na 0,3 mm

Bazni deo krune treba da bude izraden od PEEK materijala, a ne od materijala za nano3enje

Spojnica u frontu: 11-12 mm?

Spojnice bo¢no: 14 mm?
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Preporucujemo tehniku ,cut-back” i girlande.

Oblik okvira mora pratiti oblik zuba.

«  Okviri preko implantata ,All on 4”:

Okluzalno-cervikalna visina: min. 5 mm

Bukolingvalna Sirina u prednjem delu: min. 4 mm

Bukolingvalna Sirina u podrucju titanijumskog obruca: min. 6 mm

Proizvodni proces:

Priprema dizajna: Pripremite dizajn pojedinacne zubne proteze na osnovu skeniranog gipsanog modela ili digitalnog
utiska stanja u ustima pacijenta. Na osnovu dimenzija dizajna odaberite debljinu diska i postavite ga u CAD/CAM glodalicu.
Prenesite dizajn na CAM SW na glodalici i izrezite zubnoprotetsku nadoknadu.

Obrada i poliranje: Koristite freze od tvrdog metala da biste uklonili visak i dalje obradivali. Delove koji nece biti prekriveni
kompozitom treba polirati do visokog sjaja. Za poliranje koristite gumene dijamantske gume i ¢etke od kozje dlake u
kombinaciji sa dijamantskom pastom za poliranje. Veci predmeti se mogu polirati na masini za poliranje pomocu filca i
pamucnih Cetkica. Obraditi i polirati sa minimalnim pritiskom pri maloj brzini (maks. 8000 o/min.). Osetlive i lomljive delove
polirajte pazljivo, s manje okretaja i manjim Cetkicama za poliranje. Preporucuje se koriscenje nasadnika.
Primena_kompozitnih materijala: PovrSinu koja Ce biti prekrivena kompozitom ispeskirajte sa 110 mikrona. Al,O, sa 2
- 3 bara i odistiti komprimovanim vazduhom. Ne dodirujte predmet ponovo i ne koristite vodenu paru! Nanesite” bond
(Visio.ligk)vna pripremljenu povrsinu prema uputstvima proizvodaca. Koristite kompozit pogodan za PEEK i sledite uputstva
proizvodaca.

Bezbednosno upozorenje: Tretman zahteva izdvajanje prasine, upotrebu zastitnih rukavica, zastitnih naocara i zastitne
maske sa FFP1 filterom.

Skladistenje: Cuvati na sobnoj temperaturi, na suvom mestu, zasticeno od direktne sunceve svetlosti.

Obavijest: Svaki ozbiljan incident koji se dogodi u vezi s uredajem mora se prijaviti proizvodacu i nadleznom tijelu drzave
Clanice u kojoj se korisnik ifili pacijent nalazi.

Garancija! NaSa pismena, usmena i prakticna uputstva za upotrebu zasnovana su na nasem iskustvu i testiranju, tako da se
mogu smatrati samo standardnim vrednostima. Proizvod se neprekidno testira i moguce je promeniti i dopuniti postojeca
uputstva za upotrebu.
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Ucel pouziti: fixni a ¢astecné snimatelné zubni néhrady, nahrady nesené implantaty (tam, kde je k dispozici virtuaIni knihovna)
Indikované pouziti:

«  4clenny miistek az se 2 mezi¢leny v postrannim tseku - fixni ndhrady kotvené 4 implantdty (,all on 4)

«  6clenny miistek az se 2 mezicleny ve frontalnim tseku « wztuzeni celkovych ndhrad (v oblasti alveoldriho

«  (dstecné snimatelné ndhrady hrebene) . ) o
«  teleskopické konstrukce « mistky Maryland, s mezicleny kotvenymi pomocf inlejf
- samostatné provizomi abutmenty a vhojovaci abutmenty +  endokorunky

ve frontalnim tseku «  kofenové cepy

Kontraindikace:

- pokud prostor nespliiuje minimdlni rozméry pro zubni nahradu

- moznd alergicka reakce na slozky vyrobku

- bruxismus

Urceni uzivatele: Vyrobek je urcen k pouZziti profesionaly — zubnimi techniky.

Kriteria vybéru pacient(: zcela nebo castecné bezzubi pacienti.

Nezddouci dcinky: Moznd alergickd reakce na material PEEK.

Pozadované rozméry:

Cdstecné snimatelné ndhrady: Design konstrukce musi byt 1,5-krdt masivnejSi v porovnani s konstruk ze slitiny. Design spony
0,5 mm pod maximalni konvexitu. Aktivace spon neni mozna. Doporucujeme pouZivat material u pacientil se znamou alergif na
s\mny a jako provizorni feseni.

Fixni zubni néhrady:

« Korunky a miistky

Tloustka: min. 0,6 mm, v cervikalni oblasti Ize ztencit az na 0,3 mm.

Zakladova cast korunky musf byt z materidlu PEEK, ne z fazetovaciho materidlu.

Pfedni patrovy trmen: 11-12 mm?

Zadni patrovy tfrmen: 14 mm?

Doporucujeme pouzit redukovanou techniku (cut-back) a girlandy.
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Design konstrukce musi byt zhotoven podle konec¢ného tvaru zubd.

- Nahrady kotvené 4 implantdty (,all on 4%):

Okluzdlné-cervikdIni vySka: min. 5 mm

Prednf bukolingvdini Sitka: min. 4 mm

Bukolingvalni $itka v oblasti titanového abutmentu s manzetou: 6 mm

Pracovni postup:

Design konstrukce: Na zakladé naskenovaného modelu nebo digitalniho otisku situace v Ustech pacienta vytvofte design
konstrukce. Do frézovaciho pfistroje CAD/CAM viozte disk o vhodné tloustce v zavislosti na rozmérech konstrukce. Podle
designu, ktery se prenese do CAM SW frézovaciho pristroje, vyfrézuje pristroj danou néhradu.

Opracovdni a lesténi: Pomoci separacniho disku odfiznéte lici kanalky. Pomocf karbidové frézy s kiizovym ozubenim odstrarte
veskery prebytecny materidl. Césti, které nebudou prekryty kompozitem, se musf vylestit do vysokého lesku. K dolesténi do
vysokého lesku pouzijte diamantové lestici gumicky a kartacky z kozich chlupd s diamantovou lestici pastou. VEtSi nahrady
miiZete lestit pemzou a bavinénymi kartacky. Opracovavejte a lestéte za pouziti minimdiniho tlaku a pomalych otdcek (max.
8000 ot./min.). Jemné a kiehké cdsti lestéte opatrné, pri nizsi rychlosti a mensimi lesticimi kartdcky. Doporucuje se pouziti
ru¢niho rovného ndsadce.

Fazetovdni: Opiskujte povrch, ktery chcete fazetovat, pomoci 110 um AlLO, pod tlakem 2 - 3 bary a oCistéte ho stlacenym
vzduchem. Na opiskovany povrch uz nesahejte, nepouzivejte natlakovanou paru. Na takto upraveny povrch naneste bondovaci
prostiedek (napr. Visio.link, Bredent Gmbh), dodrzujte pokyny vyrobce. PouZite kompozit kompatibilni s materidlem PEEK a
postupuijte podle pokyn(i v ndvodu.

Bezpecnostni pokyny: Pi zpracovavani materidlu pouZijte odsavaci pfistroj na odsévéni prachu a ochranné rukavice, ochranné
bryle a respirdtor s filtrem FFTP1.

Uskladnéni: Uchovdveite pfi pokojové teploté, v suchu a chrante pred pifmym sluncem.

Oznameni: Jakakoli zavazna udalost, ke ktere doSlo v souvislosti se zafizenim, musi byt nahlasena vyrobci a pfisluSnemu organu
¢lenskeho statu, ve kterem je uZivatel a/nebo pacient usazen.

Zaruka! Vsechny pokyny k obsluze, at uz Ustni, pisemné nebo v podobé praktickych ukézek, se zaklddaji na nasich zkusenostech
atestech a je tfeba je povazovat za standardni doporuceni. Neustdle pracujeme na dal$im vyvoji nasich vyrobku. Vyhrazujeme si
pravo kdykoli zménit rozvrzeni ¢i obsah pracovnich pokynd.
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npe,qHBSHal)leHMei HECbEMHbIE M CbEMHbIE YacTW4Hble NpOTesbl, anrpeidf WMNNAHTOB (ECAM AOCTYMHa BUPTyanbHas
6rbnmnotexa).

lMokazaHus:
«  MOCTOBMAHbIE NpoTe3bl U3 4 yacTeil 40 2 NPOMEXYTKOB «  HECbeMHble NPOTe3bl Ha 4 MMMNaHTax

05 3a[Heit 0bnactu +  apMMpoBaHMe  ToTa/bHblX  MpoTe3oB (B 0bnactu
«  MOCTOBMAHbIE NPOTE3bl 3 6 YacTelt 40 2 NPOMEXYTKOB abBEONAPHOTO rPedHs)

ANs nepenHeit obnactn « mocTbl M10TM3apunenaa ¢ uHnesMm, NoAAEPXUBAIOLLAMIA
«  YacTu4Hble Npotesbl MPOMEXYTKM
«  TeNeCcKonMYeckme paboTbl U BTOPNYHbIE KOPOHKNA + 3HOOKOPOHKN

« WHpwBnayanbHbli BpeMeHHblli abaTMent M+ KOPHeBble WTNGTHI
(hopmmpoBaTtenb JecHbl BO GPOHTa/bHOR 061acTh
poTnBoONOKa3aHus:
« BTEX Cyyasix, Koria MUHManbHble Tpe6oBaHNS K pasmepam NpoTesa He MoryT ObiTb JOCTUMHYTbI
- BO3MOXHble annepriyeckme peakumn Ha marepuan PEEK
- Opykcnsm
lMpennonaraemble nonb3osatenu: MpoayKT npeAHasHaueH ANs MCnonb3oBaHus NpodeccoHanamin — 3yGHbIMK TEXHIKaMN.
Kputepuu ot6opa naLmeHTos: [aLneHTb C NONHON WK YaCTUYHON aeHTUEN.
[Mo6ouHble apdexTbl: BO3IMOXHbIE anaepriyeckie peakumn Ha matepuan PEEK.
Tpe6oBaHus k pa3mepam:
YactuyHble cbeMHble npoTesbl: KORCTPYKUMS Kapkaca A0MxKHa ObiTb B 1,5 pa3a MaccusHee, YeM B Cyyae U3fenus u3 cnnasa.
NaMMepbI N1aRNPOBaTh C NOAHYTPeHNeM 0,5 MM. AKTVBALIS KNaMMepOB HEBO3MOXHA, TO3TOMY PEKOMEHAYETCS UCNONb30BaThb
ee B Clyyae annepriv Ha MeTasin uan B Ka4ecTe BPEMEHHOTO pPeLLeHms.

HecbémHble nporesbi:

«  KOPOHKI 1 MOCTbI

TONLLMHA: MUH. 0,6 MM, BO3MOXHO C%)KEHME B NpULLIEEYHOI YacTh A0 0,3 MM.
6a3a/1bHaA 4aCTb KOPOHKN I0/XHA ObiTb 13 PEEK, a He 13 MaTepnana ng HaHeceHna.
COefMHeHwe B nepefHert (aHTepnopHo) yacty: 11-12 w2,

COeMMHEeHME B 33/IHEN (NOCTePUOPHOIA) YacTi: 14 Mm’.

peKOMeHyeTca TexHiKka “cut-back” v rupnsHapl.

(dopmMa Kapkaca JomxKHa cnenosatb Gopme 3y6a.
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«  Kapkacbl Hag umnaaHTamy “all on 4”:

OKK/IK03MOHHO - L@PBUKA/IbHASA BbICOTA: MUH. 5 MM.

GyKONMHIBa/bHAS BbICOTA B @HTEPUOPHOI 06AaCTU: MUH. 4 MM.

6yKONMHrBabHas BbICOTa B 06/1aCTV TUTAHOBOTO KO/bLA: MUH. 6 MM.

lpouecc nsrotosneHns:

[ogroroBka_an3aiHa: ToAroToBLTe AW3aiiH WHANBMAYaNbHOrO 3yGHOTO MPOTE3a Ha OCHOBE OTCKAHMPOBAHHOW MMNCOBOW

MOZAE/V N LMPPOBOro CNemnka COCTOSIHNSA BO PTy NaLMeHTa.

Vcxongs 13 pa3mepoB KOHCTPYKLMK, BbIGEpHTE TOALLMHY AMCKa 1 noMecTuTe ero B GpesepHbiit annapat CAD/CAM. Mepexecute

KoHCTpyKUMio 8 CAM SW Ha ¢pe3eprom annapare v ¢ppesepyiirte 3y6Hoi npotes.

0O6paborka n nomposka: ins yaaneHns n3nuwKoB mMatepuana 1 AoNOAHUTENbHOR 06paboTKI MCNONb3YiiTe TBEPAOCTIaBHbIE
PE3bI C NonepedrbiM cpesom. [letanu, kotopble He OyyT NOKPbITbl KOMMO3WTOM, CNedyeT OTnoMpoBaTb [0 Onecka.

S MONMPOBKM UCMIONb3yATE aAMa3Hble NOMMPOBA/bHBIE PE3MHKM U LIETKM 13 KO3be WepCTH B COYeTaHUn C aaMasHOl

MOAMPOBANbHOMA NAcTOi. bonee KpynHble OOGLEKTbI MOXHO MOAMPOBATb HA MOANPOBANbHOW MALLMHE C MCMOb30BaHMEM

nem3bl 1 X10MKOBbIX LLeTok. O6PabOoTKa 1 NOAMPOBKA NPY MIHMMA/IbHOM AABEHNN C HU3KOI CKOPOCTbIO (MaKC. 8000 06/MuH).

Monupyiite aennkatHble 1 Xpynkue AeTani 0CTOPOXHO, Ha Bonee HM3KNX 060POTaX, N C MOMOLLBIO MOMMPOBANbHBIX LLETOK

MeHbLLero pa3mepa. PekoMeHzyeTcs ncnonb3oBaTb PYKOBOACTBO.

Harecerne komnosntHoro marepuana: MoBepxHOCTb, Ha KOTOPYIO OyfieTe HaHOCUTb KOMNOSWT, OTNECKOCTPYWUTL neckom 110

MiKpoH AL O, TIoA AaB/eHneM 2 - 3 0apa, NOUMCTUTb COKaTbiM BO3AYXOM. K 0GbeKTy He NpUKacaTbCs 1 He MCNoab30BaTb BOAAHOM

nap! Ha nogroToB/IeHHy10 NOBEPXHOCTb MO MHCTPYKLMAM Npon3BoauTens Haxectn bond (Visio.link). Vicnonb3yiite komnoswr,

noaxoasLLui anst PEEK; v aefictyite B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMSIMI NO MPUMEHEHNIO NPOU3BOANTENS.

Mepb! npeaocTopoxHocTy: Mpy 06patoTke MaTepyana NCnob3yite acn1paTop, NepyaTkie, 3aLUMTHBIE O4KY 1 3aLLMTHYIO MacKy

¢ dunsTpom FFP1, 4T06bI yAanuTb NbiNb W 3aLUNTUTL Cebs OT Hee.

XpaHeHue: npy KOMHaTHO TeMnepaType, B CyXOM NOMELLEHNI, 3aLLMLLEHHOM OT MPAMbIX COMHEYHbIX Ty4en!

YBepnomnenue! O Nto6OM Cepbe3HOM NPOUCLIECTBI, TPOM3OLLEALIEM C YCTPONCTBOM, HEOOXOANMO CO0bLLaTh NPOKU3BOAUTENIO

11 KOMNETEHTHOMY OpraHy roCyAapCTBa-YeHa, B KOTOPOM NPOXMBAET NOMb30BaTENb W/ NALMEHT.

lapanTua! Halm pekomerfaLm no NPUMEHEHNIO OCHOBAHbI HA HALIEM COOCTBEHHOM OfbiTe ¥ MCMbITAHMAX, HE3ABUCUMO OT

TOT0, AAHbI /I OHX YCTHO, IMCHMEHHO WN B BUAE NPAKTUYECKMX MHCTPYKLMIA, 11 MOTYT PACCMATPUBATLCA TONbKO KA CTaHAAPTHbIE

3HaueHs. Halua npoyKLUNs NOANEXMT AanbHEeLEeMy pa3BUTHiO, NOSTOMY Mbl OCTAaBNSEM 3a CODOI NPaBO BHOCUTb M3MEHEHs!

11 IONONHEHNS B CYLLECTBYIOLLME UHCTPYKLIAV MO MPUMEHEHNIO.
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Potrebno upostevati navodila za uporabo / Consult instructions for use / Bitte beachten Sie die
Bedienungsanleitung / Viz navod k pouZiti / Potrebno postivati uputstva za upotrebu / Heo6xoanmo yuntbiBath
NHCTPYKUMW MO NPUMEHEHNIO

Uporabno do / Use by / Gultig bis / Pouziti / Upotrijebiti do / Upotrebljivo do / Ucnonb3osats Ao

Kontrolna stevilka / Batch number / Seriennummer / Seriove Cislo / Serijski broj / LOT broj / CepuiiHblit Homep

Kataloska Stevilka / Catalogue number / Katalognummer / Katalogove cislo / Kataloski broj / Numero de
catalogo / KatanoxHbiii Homep

Proizvajalec / Manufacturer / Hersteller / Vyrobce / Proizvodac / Proizvodac / Mpou3soauntens

Datum proizvodnje / Date of manufacture / Herstellungsdatum / Datum vyroby / Datum proizvodnje / Datum
proizvodnje / [lata n3rotosneHus

Hraniti zaSciteno pred soncno svetlobo / Keep away from sunlight / Geschutzt gegen Sonnenlicht halten /
Uchovavejte mimo dosah slunecniho zafeni / Cuvati odvojeno od sunceve svjetlosti / Zastitite od sunceve
svetlosti / XpaHeHue -Baanu o CONHeYHoro ceeta

Hranite na suhem / Keep dry / Trocken halten / Udrzujte v suchu / Cuvati na suhom / Mantener seco / [lepxaTb
CyXuM

Medicinski pripomocek / Medical device / Medizinprodukt / / Producto sanitario / Medicinski uredaj /
MenuuuHcknii npubop / Zdravotnické zafizeni

Edinstveni identifikator pripomocka / Unique device identifier / Eindeutige Produktkennung / Identificador
tnico del producto / Jedinstveni identifikator uredaja / YHukanbHbii naeHtndukatop ycrpoicrea / Jedinecny
identifikator zafizenf



